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Vielen Dank fur den Kauf unseres Produktes.

Bevor Sie |hr Gerét in Betrieb nehmen, lesen Sie bitte dieses
Handbuch sorgfaltig durch und bewahren Sie es zum spéte-
ren Nachschlagen auf




Dieses Handbuch bietet Ihnen eine detaillierte Beschreibung der Vorsichtsmallnahmen, die Sie
in Betracht nehmen mussen wahrend des Betriebs. Um den richtigen Service fur die kabelge-
bundene Fernbedienung durchzuflhren, lesen Sie dieses Handbuch genau durch, bevor Sie die
Einheit nutzen. Um die zukunftige Nutzung zu erleichtern, behalten Sie das Handbuch nach dem
Lesen.
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1 ALLGEMEINE SICHERHEI-
TSVORKEHRUNGEN

1.1 Uber die Dokumentation

Die VorsichtsmalRnahmen, die in diesem Doku-
ment aufgefuhrt sind beinhalten sehr wichtige
Themen, befolgen Sie diese genau.

Alle in der Installationsanleitung beschriebe-
nen Tatigkeiten mussen von einem autorisier-
ten Installateur durchgeflhrt werden.

1.1.1 Bedeutung der Warnhinweise und
Symbole

A GEFAHR

Zeigt eine Situation an, die zum Tod oder
schwere Verletzungen fuhrt.

A GEFAHR: STROMSCHLAG-RISIKO

Zeigt eine Situation an, die zu einem Strom-
schlag fuhren konnte.

A GEFAHR: VERBRENNUNGSRI-
SIKO

Zeigt eine Situation an, dass zu einer Verbren-
nung fuhren kann, aufgrund der extrem heifl3en
oder tiefen Temperaturen.

A WARNUNG

Zeigt eine Situation an, die zum Tod oder
schwere Verletzungen fuhren konnte.

A VORSICHT

Zeigt eine Situation an, die zu geringen
Beschadigungen oder Verletzungen fuhren
konnte.

Q HINWEIS

Zeigt eine Situation an, die zur Beschadigung
der Gerate oder anderer Gegenstande fuhren
konnte.

(i) INFORMATION

Zeigt nutzliche Hinweise oder zusatzliche
Informationen an.

1.2 Fur den Nutzer

B Falls Sie noch nicht sicher sind, wie die Einheit
zu bedienen ist, kontaktieren Sie lhren Monteur.

B Das Gerat ist nicht fir den Gebrauch durch
Personen, einschliel3lich Kinder, mit einge-
schrankter korperlicher, sensorischer oder
geistiger Leistungsfahigkeit oder mangelnder
Erfahrung und Kenntnis bestimmt, es sei denn,
sie werden von einer fur ihre Sicherheit veran-
twortlichen Person beaufsichtigt oder erhalten
Anweisungen zur Bedienung desGerates. Kin-
der mussen Uberwacht werden, um sicher zu
sein, dass sie mit dem Produkt nicht spielen.

A VORSICHT
Spulen Sie NIEMALS die Einheit. Es kann zu
Stromschlage oder Brande fuhren.
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= HINWEIS

Stellen Sie KEINE Gegenstande oder Gerate
auf das Gerat.

Setzen, klettern oder stehen Sie NICHT auf
dem Gerat.

Die Einheit ist mit dem folgenden Symbol
markiert:

Das bedeutet, dass elektrische und
elektronische Produkte nicht mit dem
allgemeinen Haushaltsabfall vermischt werden
konnen. Demontieren Sie das System NIE
selbst: das Demontieren des Systems, die
Handhabung des Kihimittels, des Ols und
der anderen Bestandteile mussen von einem
autorisierten Monteur gehandhabt werden und
den Gesetzen entsprechen.

Die Einheiten mussen einer autorisierten
Aufbereitungsanlage zugeflhrt werden, flr
die Wiederverwendung, das Recycling und die
Verwertung.

Durch eine ordnungsgemafle Entsorgung
vergewissern Sie sich, dass das Produkt
entsprechend entsorgt wird und mogliche
negative Konsequenzen fur die Umwelt und
die Gesundheit vorgebeugt werden. Fur mehr
Informationen, kontaktieren Sie Ihren Monteur
oder die lokalen Behorden.



2 BEDIENOBERFLACHE

2.1

Geben Sie die
Mendistruktur aus der
Home-Seite ein

Navigieren Sie mit Hilfe
des Cursors auf der
Anzeige/navigieren Sie
in der Mentistruktur/
passen Sie die
Einstellungen an

Gehen Sie einen
Level hoher

2.2

Aussehen der kabelgebundenen Fernbedienung

Status-lcons

4 N
Betriebsart in der Struktur
— (O | der Meniis aktivieren oder
deaktivieren
- o ® o
Driicken Sie lange zum
9 Q 6 6 entsperren/sperren der
Steuerung
. J
|
(_J Gehen Sie zum néchsten Schritt beim Programmieren eines Zeitplans in
der Meniistruktur/Bestatigen Sie eine Auswahl/Gehen Sie in einem
Untermeni in der MenUstruktur

& | Sperr.-lcon

Bei der nachsten geplanten Aktion wird die

gewiinschte Temp. fallen
o

Y
4

sich nicht verandern
die gewiinschte
Temp. wird fallen

die gewiinschte
Temp. wird steigen

&= | Kihlerspule

w

{0 |Kihler

% Die Bodenheizung

023"
23.5°

e

WARMModus
KALTModus

Gewiinschte Wasserflusstemp.

Gewiinschte Raumtemperatur

die gewiinschte Temp. wird

I
Wochenplan-Icon

Timer-lcon C'—)

AuRere Umgebungstemp. | Q1 30

WLAN-SymboI| =

Warmwasserbereitung | ||%~
[}~

0 »6

AUTOModus

@D B © %

Zusétzliche Heizquelle

Heizquelle Elektro-Rohr

01-01-2018| & 2359 (O {13 = Die Desinfektionsfunidion | -
ist aktiviert
— A 108:00 ON “%: —] Ausschalten | OFF
= U —‘ ¢ I_Einschalten ON
oC A oC
L0 23 |_ -,Q: 38 WW Tank Temp. | 38

®

&
1%
/\EO1

Zusétzliche Heizquelle
Die Solarenergie ist aktiviert

Der Tankheizer ist aktiviert

Fehler- oder Schutz-Ilcon

Icon Intelligentes Stromnetz
Der Kompressor ist aktiviert o @:’ KOSTENLOS
Die PUMP_ ist aktiviert
;%k Frostschutz- > | Abtauung-Modus % Urlaub weg/Home /1 ¥% gte' |Der
: i i umm-Modus ECO-Modus
A | Modus ist aktiviert 7 o | aktiviert LV | istakivie ( > | Riakiviert ist aktiviert
Kiihlerspule Kiihler Die Bodenheizung | Warmwasserbereitung
I% Kostenlose Tal-Elektrizitat Stromspitzen-
N w w | - Elektrizitat verbrauch
ON @: il = "= Intelligentes @ @ @\t:t
OFF @ {III]‘ = "%‘ Stromnetz



3 NUTZUNG DER HOME-SEITEN
3.1 Uber Startseiten

Wenn das Steuergerat eingeschaltet wird, geht das System auf die Seite fiir die Sprachauswahl.
Es kann die gewunschte Sprache ausgewahlt werden. Dann <—J rucken, um zur Homepage zu

gelangen. Wenn nicht innerhalb von 60 Sekunden %J gedruckt wird, geht das System auf die
zur Zeit ausgewahlte Sprache.
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Sie konnen die Home Seiten benutzen, um die Einstellungen fur den taglichen Betrieb anzu-
sehen und zu verandern. Die Anzeigen und Maglichkeiten werden, wo anwendbar, beschrieben.
Je nach Systemlayout sind folgende Home-Seiten maéglich:

B Gewunschte Raumtemperatur (RAUM)
B GewUlnschte Wasserflusstemperatur (HAUPT)
m [st-Temperatur des WW-Tanks (TANK) WW=Warmwasserbereitung

HOME-SEITE 1:

Falls die WASSERFLUSSTEMP. auf JA eingestellt und RAUMTEMP. auf NEIN eingestellt ist.
Das System besitzt Funktionen, einschlieBlich der Bodenheizung und der Wasserzubereitung,
und die Home-Seite 1 wird angezeigt:

701—01—2018& 2359 O {Y13°
i ON | %

623 I+ | 38
a

HINWEIS
Alle Bilder des Handbuches werden zu Verdeutlichungszwecken benutzt, die eigentlichen Seiten
der Anzeige konnten einige Unterschiede vorweisen.



HOME-SEITE 2:
Falls die WASSERFLUSSTEMP. auf NEIN eingestellt und RAUMTEMP. auf JA eingestellt ist.
Das System besitzt Funktionen, einschliellich der Bodenheizung und der Warmwasserzuberei-

tung, und die Home-Seite 2 wird angezeigt:

01-01-2018 & 2359 (O {13
n ON |

23.5¢| ¥+ | 38"
il

HINWEIS
Die kabelgebundene Fernbedienung sollte im Raum mit der FuBbodenheizung installiert sein, um

die Raumtemperatur zu prifen.

HOME-SEITE 3:

Falls der WW MODUS auf NEIN gesetzt ist, und falls WASSERFLUSSTEMP. auf JA eingestellt
ist. RAUMTEMP. ist auf JA gesetzt, Es wird eine Hauptseite und eine zusatzliche Seite ange-
zeigt. Das System besitzt Funktionen zur Bodenheizung und Raumheizung fur die Lufterspule,

Home-Seite 3 wird angezeigt:

,01_01_2018& 2359 (O {}13°

Hauptseite >

& ON
off] | -
il

701—01—2018[% 2359 (O {13

<
L, ON
o 1 D
Zusitzliche 2 3 > 5 ‘ ':O:'

Seite

0




HOME-SEITE 4:

Falls der WW MODUS auf JA. Es wird eine Hauptseite und eine zusatzliche Seite angezeigt.
Das System beinhaltet auch Funktionen zur FuBbodenheizung, Raumheizung flr den
Geblasekonvektor und Warmwasserbereitung; die Home-Seite 4 wird angezeigt:

_ '01—01—2018& 2359 (O {}13°
Hauptseite
&x ON | =3

013 | 3k | B~

4

01-01-2018 & 2359 (©® {13°
<
1 ON

2

N2 3 ke
lﬂ

Zuséatzliche
Seite

4 MENUSTRUKTUR

4.1 Uber die Menustruktur

Sie konnen die Menustruktur benutzen, um die Einstellungen, die NICHT fur die tagliche Nutzung
gedacht sind, zu lesen und anzupassen. Die Ansichten und die Handlungen in der Menustruktur
sind beschrieben, wo anwendbar.

4.2 Menustruktur aufrufen
Aus der Home-Seite driicken Sie 3. Ergebnis: die MenuUstruktur wird angezeigt:

MENU 1/2 MENU 22
BETRIEBSMODUS

4.3

SOLLTEMPERATUR

BETRIEBSPARAMETER

WARMWASSERBEREIT. (WW)

FUR TECHNIKER

ZEITPLAN

WLAN EINSTELLUNG

OPTIONEN

KINDERSICH

BESTAT

L

J

BESTAT

Benutzen Sie g ° zum Scrollen.

In der Menustruktur navigieren



5 GRUNDBEDIENUNG

5.1

Falls das Icon
Seite wird angezeigt:

Bildschirm Entsper.

auf dem Bildschirm angezeigt wird, ist der Kontroller blockiert. Die folgende

(01012018 2359 (0
Lo | OoN |
023 | &+ | 38°
il

Driicken Sie eine beliebige Taste und das Icon (& wird innken.E
Driicken Sie die & Taste lange. Das Icon & wird verschwinden,
die Schnittstelle kann gesteuert werden. :

4

023 | O-

:
01-01-2018 &~ 23:59 {3130
;
n ON |5

[

38~

Die Schnittstelle wird gesperrt, falls eine langere Zeit keine Handlung unternommen wird (un-

gefahr 120 Sekunden) Falls die Schnittstelle entsperrt ist, dricken Sie lange 6 dann wird die

Schnittstelle blockiert.

[ 01-01-2018 23:59 30 <
= ON |5
623 | - | 38
il

Driicken Sie lange Driicken Sie lange

8 't 8 g |
’01—01—2018?@;‘% 23:59 .
w | oN =
023 ¥+ | 38"
il




5.2 Steuerung AN/AUS

Benutzen Sie die Schnittstelle, um die Einheit flir die Raum-Heizung oder-Kihlung ein- oder

auszuschalten.

® Das AN/AUS der Einheit kann durch die Schnittstelle gesteuert werden, falls RAUMTHER-
MOSTAT auf NEIN ist (siehe ,EINSTELLUNG RAUMTHERMOSTAT® im ,Installations-
und Betriebsanleitung.

® Dricken Sie 9 ° auf der Home-Seite wird der schwarze Cursor angezeigt:

01-01-2018 23:59 {313e

™ Yogo0| ON )
Bl o | 38

1) Wenn der Cursor auf der Temperatur des Raum-Betriebsmodus ist (einschlieRlich des
WARM-MODUS -, KALT-MODUS 3¢ und AUTO-MODUS (%) ), driicken Sie die (O-Taste,
um die Raum-Heizung oder -Kihlung ein-/auszuschalten.

01-01-2018 23:59 Q13° 01-01-2018 23:59 QB"

o UoN | = | OFF]|%

323 e oY ofE] | 1| 38
[ 0 f




Falls der WW-TYP auf NEIN gesetzt ist, werden folgende Seiten Folgendes anze|gen

01-01-2018 23:59 {}13° [ 01-01-2018 23:59 13e
_______ - R
& ON I?I OFF

JEE] 103

823

_______

| o |

Falls der TEMP.-TYP auf RAUMTEMP. gesetzt ist, werden folgende
Seiten angezeigt:

[ 01-01-2018 23:59 {313 01-01-2018 23:59 H3e
wo [on [ I
PRRC O | 38| |PEEC| O] 38

| - |

Benutzen Sie den Raumthermostat, um die Einheit fir die Raum-Heizung oder -Kuhlung ein-

oder auszuschalten.

1. Der Raumthermostat ist auf MOD.SETZ gesetzt (siehe ,EINSTELLUNGEN DES RAU-
MTHERMOSTATS" in der ,Installations- und Betrlebsanle|tung) Die Einheit wird vom
Raumthermostat ein- oder ausgeschaltet, driicken Sie O auf der Schnittstelle, und
folgendes wird angezeigt:

01-01-2018 23:59 QB"
Kuhl/Heizmodus wird durch Raumthermostat
gesteuert.

Betriebsmodus durch Raumthermostat
anpassen.

BESTAT

10



2. Der Raumthermostat ist auf DOPPELZONE eingestellt (siehe ,EINSTELLUNG RAUMTHER-
MOSTAT" in der ,Installations- und Betriebsanleitung). Der Raumthermostat steuert das ON/
OFF des Gerats, der Betriebsmodus wird uber die HMI-Oberflache eingestellt. Die folgenden
Seiten zeigen die Steuerung des Raumthermostats DOPPELZONE:

[ 01-01-2018 23:59 {}13° }1-01-2018 23:59 {}13°
& ON |z &,

oBF | - | 38 |EEEE

[ 01-01-2018 23:59 313e | o1-01-2018 23:59 13e
@ OFF "%E =, OFF
oBF | & | 38| PEEE L

Benutzen Sie die Schnittstelle, um die Einheit fur WW ein- oder auszuschalten.

Dricken Sie 0 g auf der Home-Seite wird der schwarze Cursor angezeigt:
{3130 ‘
Y

38}

01-01-2018 23:59

n ON
023 | ©O-

1



2} Wenn der Cursor auf der Temperatur des Betriebsmodus fur DHW ist. Dricken Sie die
O -Taste um den DHW-Modus ein- oder auszuschalten. Der Raum-Betriebsmodus ist ON,
danach werden folgende Seiten angezeigt:

01-01-2018 23:59 {H13e 01-01-2018 23:59 H3e

n ON | m ON [
023 % | E7| [0237) ¢ | E"

%

Der Raum-Betriebsmodus ist OFF, danach werden folgende Seiten angezeigt:

01-01-2018 23:59 H13e 01-01-2018 23:59 {30

- ON iy = OFF |

0237 & | | 023 & | B

o) |

5.3 Temperatur anpassen

Dricken Sie 9 ° auf der Home-Seite wird der schwarze Cursor angezeigt:

01-01-2018 23:59 ®3°
= ON | Tz

PE]| & | 38"

Falls der Cursor auf der Temperatur ist, benutzen Sie zum @, @

Auswahlen und benutzen Sie @, @) um die Temperatur einzustellen.

01-01-2018 23:59 {313
= ON |z

—————————

éo <l O 38

eI
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01-01-2018 23:59 Q13°
& ON | %

623

——————————

__________

-

=
01-01-2018 23:59 {H13e
u, ON

OC 4

23.5 -O:-
01-01-2018 23:59 {313
& ON | =Rz

01-01-2018 23:59 ﬁ13°
& ON | Rz

——————————

__________
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5.3.1 Raumbetriebsmodus anpassen
Anpassung des Raumbetriebsmodus durch die Schnittstelle gehen Sie zu 5-33> BETRIEBSMODUS.
Driicken Sie %J folgendes wird angezeigt:

BETRIEBSMODUS

Einstell. Betriebsmod:

KALT ~ AUTO
| B BESTAT 0 |

Es gibt drei Modi, die gewahlt werden kénnen, einschliellich den WARM, KALT und AUTO-Mo-
dus. Benutzen Sie 9 Q zum Scrollen, dricken Sie danach %J zum Auswahlen.
Auch wenn Sie die &J-Taste nicht driicken und die Seite verlassen, indem Sie die (C)-Taste

driicken, der Modus wird trotzdem aktiv sein, falls der Cursor im Betriebsmodus bewegt wurde.
Falls es nur einen WARM (KALT)-Modus gibt, wird folgende Seite angezeigt:

[ BETRIEBSMODUS [ BETRIEBSMODUS
Betrieb kann nur im Heizm gesetzt Betrieb kann nur im Kiuhim gesetzt
werden: werden:
ALY KALT
BESTAT BESTAT

Der BETRIEBSMODUS kann nicht verandert werden (siehe ,KUHLMODUSEINSTELLUNG" im
Installationshandbuch).

Fz_a_lls Sie Dann ist der Raum-Betriebsmodus ...
wahlen...
'Q' Immer Warmmodus

Automatisch von der Software verandert, aufgrund der Aullentemperatur (und
entsprechend den Montage-Einstellungen fur die Innentemperatur) und nimmt die
monatlichen Einschréankungen in Betracht. Hinweis: die automatische Anderung
ist nur unter bestimmten Umstanden maglich. Siehe FUR TECHNIKER > AUTO.
MODUSEINST. in der ,Installations- und Betriebsanleitung.

Passen Sie den Betriebsmodus mit Hilfe des Raumthermostats an, siehe ,RAUMTHERMOSTAT*
im ,Installations- und Betriebsanleitung.
Gehen Sie in 533 > BETRIEBSMODUS, falls Sie eine Taste zum Auswahlen oder Anpassen
dricken, wird folgende Seite angezeigt:

14



01-01-2018 23:59 {130

Kihl/Heizmodus wird durch
Raumthermostat gesteuert.
Betriebsmodus durch

Raumthermostat anpassen.

BESTAT

6 INSTALLATIONSANLEITUNG

6.1 Sicherheitsvorkehrungen

Lesen Sie die Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, bevor Sie das Gerat installieren.

Im Folgenden werden wichtige Sicherheitsfragen aufgefihrt, die beach- tet werden mussen.
Beachten Sie, dass es wahrend des Testbetriebs, nach Fertigstellung keine anormalen
Phanomene gibt, und Gbergeben Sie dann das Handbuch dem Benutzer.

Bedeutung der Markierungen:

A WARNUNG

Eine unsachgemalie Handhabung kann zum Tod oder zu schweren Verletzungen fuhren.

A VORSICHT

Eine unsachgemafle Handhabung kann zu Personenschaden oder Sachschaden flhren.

A WARNUNG

Bitte beauftragen Sie den Handler oder Fachleute mit der Installation des Gerates.
Die Installation durch andere Personen kann zu fehlerhafter Installation, Stromschlag oder Feuer
fihren.

Befolgen Sie diese Anleitung genau.
Unsachgemale Installation kann zu Stromschlag oder Feuer fihren.

Die Neuinstallation muss von Fachleuten durchgefuhrt werden.
Unsachgemale Installation kann zu Stromschlag oder Feuer fuhren.

Zerlegen Sie lhre Warmepumpe nicht nach Belieben.
Eine zufallige Demontage kann zu ungewdhnlichem Betrieb oder Erwarmung flhren, was zu
einem Brand fuhren kann.

A VORSICHT

Installieren Sie das Gerat nicht an einem Ort, der durch das Austreten von brennbaren Gasen
gefahrdet ist.

Sobald brennbare Gase austreten und um die kabelgebundene Steuerung herum verbleiben, kann
ein Brand entstehen.

Die Verdrahtung sollte sich an den verdrahteten Steuerstrom anpassen.

Andernfalls kann es zu Stromausfallen oder Erwarmung kommen, die zu einem Brand flhren
konnen.

15



Die angegebenen Kabel sind in der Verkabelung zu verwenden. Es darf keine aulRere Kraft auf
die Klemme ausgeubt werden.
Andernfalls kdnnen Drahtbruch und Erwarmung auftreten und zu einem Brand fuhren.

Platzieren Sie die kabelgebundene Fernbedie- nung nicht in der Nahe der Lampen, um zu ver-
meiden, dass das Fernsignal der Steuerung gestort wird. (siehe rechte Abbildung).

79N\

X ¥

6.2 Andere VorsichtsmaBRnahmen

6.2.1 Einbauort
Installieren Sie das Gerat nicht an einem Ort mit viel O, Dampf und Sulfid-Gas.
Andernfalls kann sich das Produkt verformen und ausfallen.

6.2.2 Vorbereitung vor der Installation
1) Uberpriifen Sie, ob die folgenden Baugruppen vollstandig sind.

NE Name . [Anz. | o Hinweise
1 | Kabelgebundene Fernbedienung 1
..... ém"kféLjiﬁjur'idkébf;'llié‘l.élééhféﬁbéWWW 3Furd|eWandmontage

Dieses Zubehor wird verwendet, wenn

5 | Kunststoffschraube 2 |die zentrale Steuerung im Schaltschrank
........................................................................................................................... installiert wird
6 | Kunststoff-Dibel 3 | Fur die Wandmontage

Hinweis zur Installation der kabelgebundenen Steuerung:

1) Dieses Installationshandbuch enthalt Informationen Uber die Vorgehensweise bei
der Installation der Kabelfernbedienung. Informationen zur Verbindung zwischen
kabelgebundener Fernbedienung und Innengerat finden Sie in der Installationsanleitung
fur das Innengerat.

2) Der Stromkreis der kabelgebundenen Fernbedienung ist ein Niederspannungskreis.
Schlie3en Sie es niemals an einen 220V/380V-Standardkreis an oder stecken Sie es
nie im gleichen Kabelrohr mit dem Stromkreis.

3) Das abgeschirmte Kabel muss stabil mit der Erde verbunden sein, da sonst die
Ubertragung ausfallen kann.

4) Versuchen Sie nicht, das geschirmte Kabel durch Abschneiden zu verlangern, falls
erforderlich, verwenden Sie die Klemmleiste fur den Anschluss.

5) Verwenden Sie nach dem Anschluss Megger, um die Isolationsprufung fur die Signal-
leitung durchfiihren zu lassen.

16



6.3 Installationsverfahren und Anpassung der Einstellung der
kabelgebundenen Steuerung

6.3.1 StrukturgroBRenwert

| 120mm | 20mm
f i« f—
T r B\
Abbildung A
£
E —_—
&
> & )
£ I —
=2 (a—
£
£
> = — — —0
£
£
— - — | 3
il 1_1_)
_ 46mm
60mm
6.3.2 Verkabelung
| 1A ZB 3X 4Y 5E E
S s e s S
A B | X|Y|E]| |
: . |E
| Kabelgebundene ~ H2— A+Modbus
: Fernbedienung H1——— B-
Eingangsspannung (A/B) 13.5VAC
Kabelquerschnitt 0.75mm?
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Der Drehschalter zum Kodieren S3(0-F) auf der Hauptsteuerplatine des Hydraulikmoduls dient
zum Einstellen der Modbus-Adresse.

StandardmaRig haben die Gerate diesen Kodierschalter auf Position=0, aber das entspricht der
Modbus-Adresse 16, wahrend die anderen Positionen der Nummer entsprechen, z.B. Pos. =2 ist
Adresse 2, Pos.=5 ist Adresse 5.

6.3.3 Montage der Ruckwand

INSTALLATION DIREKT
AN DER WAND Knickposition Ruickab-

deckung

Frontab-
deckung

Schlitzschraubendreher

4

Drei M4X20-Schrauben
(Montage an der Wand)

| LT

INSTALLATION IN DER

E LE KTRODOS E U N D 1 Schraube M4)‘(20 (Montage an der Wand)
AN DER WAND é} I Rickabdeckung
2 Schrauben M4X25
(Montage am Elektrokasten)
g &] Signalschaltdrahte
() |:| o

1) Verwenden Sie einen Schlitzschraubendreher, um in die Knickstellung im unteren Teil
der kabelgebundenen Steuerung einzufuhren, und drehen Sie den Schraubendreher,
um die hintere Abdeckung abzunehmen. (Achten Sie auf die Drehrichtung, da sonst die
Ruckseite beschadigt wird!).

2) Verwenden Sie drei M4X20 Schrauben, um die Ruckwand direkt an der Wand zu befe-
stigen.

3) Montieren Sie die Ruckabdeckung mit zwei M4X25 Schrauben am 86er Elektrokas- ten
und verwenden Sie eine M4X20 Schraube zur Befestigung an der Wand.
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4) Stellen Sie die Lange von zwei Kunststoffschraubleisten im Zubehor als Standard- lange
von der Elektrokastenschraubstange bis zur Wand ein. Achten Sie bei der Montage der
Schraubleiste an der Wand darauf, dass sie so flach wie die Wand ist.

5) Befestigen Sie die untere Abdeckung der kabelgebundenen Fernbedienung mit Kreu-
zschlitzschrauben an der Wand durch die Schraubleiste. Vergewissern Sie sich, dass
sich die untere Abdeckung der kabelgebundenen Fernbedienung nach der Installation
auf gleicher Hohe befindet, und installieren Sie die kabelgebundene Fernbedienung
dann wieder auf der unteren Abdeckung.

6) Eine Ubermalige Befestigung der Schraube fuhrt zu einer Verformung der Ruckab-

deckung.

Kabelaus-

gang links
unten seitlich

{
Schneideplatz des linken unteren M ][
seitlichen Kabelauslasses
B Cc
@ - I
()
5 (1
[72]
RS o 0
S -ccg g () o =
E U) _— =
q— o —
< L A
Verkabe-
— — Wandbohrung und Verkabelungsbohrung
60mm  lungsbohrung Durchmesser: @8-@10
,—‘ ._I : 4
Spachtelmasse } . Spachtelmasse Spachtelmasse
L—— L Herabhéngende . | |
Schlinge ZA| 3
U Herabhangende Herthangende
. Schlinge
Schlinge

Vermeiden Sie, dass Wasser in die kabelgebundene Fernbedienung eindringt, verwenden Sie
eine herabhangende Schlinge und Spachtelmas- se, um die Kabelstecker bei der Kabelinstallation

abzudichten.
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6.3.4 Montage der Frontabdeckung

NachdemAnpassenderFrontabdeckungschlieen Siesie; klemmen Siedas Kommunikationskabel
wahrend der Installation nicht ein.

i

LS

Der Sensor kann nicht durch
Feuchtigkeit beeinflusst werden

Montieren Sie die hintere Abdeckung richtig und schlielRen Sie die vordere Abdeckung und die
hintere Abdeckung fest, da sonst die vordere Abdeckung herunterfallt.
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7 BETRIEB

7.1 Betriebsarten

Siehe "5.3.1 Raumbetriebsmodus anpassen".

7.2 Solltemperatur

Die Funktion SOLLTEMPERATUR umfasst
3 Elemente: SOLLTEMPERATUR\WET-
TERTEMP. EINST\ECOMOD.EINST.

7.2.1 SOLLTEMPERATUR

Die Funktion SOLLTEMPERATUR wird ver-

wendet, um unterschiedliche Temperaturen

zu unterschiedlichen Uhrzeiten einzustellen,

wenn die Betriebsart Heizen oder Kuhlen

aktiv ist.

B SOLLTEMPERATUR =
SOLLTEMPERATUR

mDie Funktion SOLLTEMPERATUR wird
unter diesen Bedingungen deaktiviert.
1) AUTO-Modus wird aktiviert.
2) Die Funktion TIMER oder die Funktion
WOCHENPLAN wird aktiviert.

mZu €3> SOLLTEMPERATUR>SOLLTEM-

PERATUR gehen. < driicken.
Die folgende Seite zeigt 6 unterschiedliche
Optionen fur die Einstellung von "ZEIT" und
"TEMP.".
Wenn die doppelte Zone aktiviert ist, funktio-
niert die Funktion VOREIN nur fur die Zone 1.

9, ° g ° zum Durchlaufen

verwenden und 0 6 zur Einstellung von
Uhrzeit und Temperatur verwenden.

Wenn der Cursor sich auf m befindet, sieht
die Seite so aus:

SOLLTEMPERATUR 112
o AR =T WETTERTEMP. ECO-
TUR EINST MOD.EINST
NR. ZEIT TEMP.
1 [ | 00:00 25°C
2 L] 00:00 25°C
3 [ 00:00 25°C
K/ WAHLEN (4[]
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< driicken. Das Symbol m wird M. Der Ti-
mer 1 ist ausgewahlt.

Erneut driicken, und das Symbol M wird
m. Der Timer 1 ist abgewahlt.

@, ° ° 6 zum Durchlaufen

verwenden und ° ° zur Einstellung von
Uhrzeit und Temperatur verwenden.

Es konnen sechs Zeitschienen und sechs
Temperaturen ausgewahlt werden.

Zum Beispiel: In diesem Moment zeigt die
Uhrzeit 8:00 und die Temperatur 30°C an.
Wir stellen die Funktion SOLLTEMPERA-
TUR wie in der nachstehenden Tabelle ein.

Es wird die folgende Seite angezeigt:

[ 01-01-2018 8:00 3e
W Losoo| ON
oC 9L
625 O
NR. ] ZEIT . |TEMPERATUR = .
800 130G
2 12:00  |29°C
A 15:00  |139°C
A 18:00 |29°C
D 20:00 138°C
6 23:00 25°C
TEMP.
35°C
wef | —

8:0012:0015:0018:00 20:00 23:00

INFORMATIONEN
Wenn die Betriebsart der Raume geandert
wird, wird die Funktion SOLLTEMPERATUR
automatisch deaktiviert.
Die Funktion SOLLTEMPERATUR kann im
Heiz- oder im Kuhlbetrieb verwendet wer-
den. Wenn die Betriebsart geandert wird,
muss die Funktion SOLLTEMPERATUR je-
doch wieder neu eingestellt werden.



Der aktuelle Temperatursollwert ist gultig,
wenn das Gerat OFF ist. Er wird basierend
auf dem nachsten Temperatursollwert akti-
viert, wenn sich das Gerat erneut einschaltet.

7.2.2 WETTERTEMP. EINST

B WETTERTEMP. EINST = WETTERTEMP.
EINST.

B Die Funktion WETTERTEMP. EINST
wird verwendet, um die gewunschte
Vorlauftemperatur des Wassers abhangig
von der Aulenlufttemperatur einzustellen.
In der Sommersaison wird die Erwarmung
reduziert. Um Energie zu sparen, kann
die Funktion WETTERTEMP. EINST
die gewunschte Vorlauftemperatur
des Wassers verringern, wenn die
Aullenlufttemperatur im  Heizbetrieb
angestiegen ist.

zu €3 > SOLLTEMPERATUR >
WETTERTEMP. EINST. gehen. %J drucken.
Es wird die folgende Seite angezeigt:

( A

SOLLTEMPERATUR
SOLLTEMPERA- Ki=ami=zu=l ECO-

TUR MOD.EINST
ZONE1 C-MOD. NIED. TEMP AUS
ZONE1 H-MOD. NIED. TEMP AUS
ZONE2 C-MOD. NIED.TEMP AUS
ZONE2 H-MOD. NIED.TEMP AUS
AN/AUS B8

INFORMATIONEN

m Die Funktion WETTERTEMP. EINST hat
vier Arten von Kurven:
1. die Kurve der Einstellung der hohen Tempe-
ratur fur den Heizbetrieb;
2. die Kurve der Einstellung der niedrigen
Temperatur fur den Heizbetrieb;
3. die Kurve der Einstellung der hohen
Temperatur fur den Kihlbetrieb;
4. die Kurve der Einstellung der niedrigen
Temperatur fur den Kuhlbetrieb.
Es gibt nur die Kurve der Einstellung der ho-
hen Temperatur fur den Heizbetrieb, wenn
die hohe Temperatur fur den Heizbetrieb ein-
gestellt wurde.
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Es gibt nur die Kurve der Einstellung der
niedrigen Temperatur fur den Heizbetrieb,
wenn die niedrige Temperatur fur den
Heizbetrieb eingestellt wurde.

Es gibt nur die Kurve der Einstellung der
hohen Temperatur flr den Kuhlbetrieb, wenn
die hohe Temperatur fir den Kuhlbetrieb
eingestellt wurde.

Es gibt nur die Kurve der Einstellung der
niedrigen Temperatur fur den Kuhlbetrieb,
wenn die niedrige Temperatur fur den
Klhlbetrieb eingestellt wurde.

m Siehe FUR TECHNIKER >

KUHLMODUSEINST. und >
HEIZMODUSEINST. im "Installations- und
Betriebshandbuch".

mDie gewunschte Temperatur (T1S)

kann nicht geregelt werden, wenn die
Temperaturkurve auf AN eingestellt ist.

®m\Wenn der Heizbetrieb in der Zone 1

verwendet werden soll, ZONE1 H-MOD.
NIED. TEMP. auswahlen. Wenn der
KUhlbetrieb in der Zone 1 verwendet
werden soll, ZONE1 C-MOD. NIED. TEMP.
auswahlen. Wenn AN ausgewahlt wird, wird
eine Seite WETTERTEMP.EINST.TYP mit 9
auszuwahlenden Arten angezeigt.

9, ° zum Durchlaufen verwenden. &J

zum Auswahlen drucken.

SOLLTEMPERATUR
SOLLTEMPERA- \=ami=y=Ya] ECO-

TUR MOD.EINST
ZONE1 C-MOD. NIED. TEMP AN
ZONE1 H-MOD. NIED. TEMP AUS
ZONE2 C-MOD. NIED.TEMP AUS
ZONE2 H-MOD. NIED.TEMP AUS
AN/AUS B

® Wenn die WETTERTEMP. EINST aktiv ist,

kann die gewlinschte Temperatur nicht auf
der Schnittstelle geregelt werden.

0, G dricken, um die Temperatur
auf der Startseite zu regeln. Es wird die
folgende Seite angezeigt:



01-01-2018 23:59 Q13°

Wettertemp. Funktion ist an.
Ausschalten?

NEIN JA

BESTAT (<]

\ J

NEIN auswahlen, < driicken, um zur Start-

seite zuruckzukehren, JA auswahlen, %J
drucken, um die Funktion WETTERTEMP.
EINST. zurlickzusetzen.

SOLLTEMPERATUR

SOLLTEMPERA- NamiEuElE ECO-
TUR MOD.EINST
AUS
ZONE1 H-MOD. NIED. TEMP AUS
ZONE2 C-MOD. NIED.TEMP AUS
ZONE2 H-MOD. NIED.TEMP AUS

\ AN/AUS 8 |

7.2.3 ECOMOD. EINST.
Die Funktion ECOMOD. EINST. wird ver-

wendet, um Energie zu sparen. Zu €3>
SOLLTEMPERATUR > ECOMOD. EINST.

gehen. %J dricken. Es wird die folgende
Seite angezeigt:

SOLLTEMPERATUR
SOLLTEMPERA- | WETTERTEMP. ECO-
TUR EINST MOD.EINST

AKT. STATUS AUS
ECO-TIMER AUS
ANFANG 08:00
ENDE 19:00
AN/AUS B8

O drucken. Es wird die Seite ECOMOD.
EINST.TYP mit 9 auszuwahlenden Arten an-

gezeigt. 9 ° zum Durchlaufen verwen-
den. %J zum Auswahlen drucken.

O zum AKTIVIEREN oder DEAKTIVIEREN

verwenden und ° ° zum Durchlaufen
verwenden.

Wenn sich der Cursor auf ANFANG oder
ENDE befindet, konnen 9 ° ° ° zum

Durchlaufen und 9 ° zur Einstellung der
Uhrzeit verwendet werden.

INFORMATIONEN

m Die Funktion ECOMOD. EINST. hat zwei
Arten von Kurven:

1. die Kurve der Einstellung der hohen
Temperatur fir den Heizbetrieb;

2. die Kurve der Einstellung der niedrigen
Temperatur fur den Heizbetrieb.

Es gibt nur die Kurve der Einstellung der
hohen Temperatur fir den Heizbetrieb,
wenn die hohe Temperatur fur den Heiz-
betrieb eingestellt wurde.

Es gibt nur die Kurve der Einstellung der
niedrigen Temperatur fir den Heizbetrieb,
wenn die niedrige Temperatur fur den
Heizbetrieb eingestellt wurde.

m Siehe FUR TECHNIKER >
HEIZMODUSEINST im "Installations- und
Betriebshandbuch".

mDie gewunschte Temperatur (T1S)
kann nicht geregelt werden, wenn die
Betriebsart ECOMOD. EINST. auf AN ist.

B Es kann die Einstellung der niedrigen oder
der hohen Temperatur fur die Heizung
ausgewahlt werden, siehe dazu die
"Tabelle 1~2" (S. 37-38).

® \Wenn ECOMOD. EINST. auf AN und ECO-
TIMER auf AUS ist, fuhrt das Gerat die

Betriebsart ECOMOD. EINST. dauerhaft
aus.

B \Wenn ECOMOD. EINST. auf AN und
ECO-TIMER auf AN ist, fiUhrt das Gerat die
Betriebsart ECOMOD. EINST. abhangig
von der Start- und der Endzeit aus.
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7.3 Warmwasserbereit. (WW)

Die Betriebsart WW MODUS umfasst nor-
malerweise die folgenden Elemente:

1) DISINFEKT

WW SCHN

HEIZER TANK

PUMPE WW

7.3.1 DISINFEKT

Die Funktion DISINFEKT wird zum Abtoten
der Legionellen verwendet. In der Funktion
DISINFEKT wird die Temperatur im Spei-
cher auf 65~70°C gezwungen. Die Tempe-
ratur der DISINFEKT wird unter FUR TECH-
NIKER eingestellt. Siehe FUR TECHNIKER
> WW MODUS > DISINFEKT im "Installati-
ons- und Betriebshandbuch".

Zu €3 > WARMWASSERBEREIT. > DISIN-

FEKT gehen. %J dricken, um auf die Seite
fur die Einstellung von AN oder AUS fur die
Option AKT. STATUS zu gelangen.

O, 9 Q G zum Durchlaufen verwen-

den und ° ° zur Einstellung der Para-
meter verwenden, wenn die Optionen BE-
DIENTAG und ANFANG eingestellt werden.
Wenn die Option BEDIENTAG auf FREITAG
und ANFANG auf 23:00 eingestellt sind, wird
die Funktion DISINFEKT Freitag um 23:00
aktiviert. Wenn die Funktion DISINFEKT ak-
tiviert wird, wird die folgende Seite angezeigt:

2)
3)
4)

01-01-2018 & 23:59

33!
=

23.5°

7.3.2 WW SCHN

Die Funktion WW SCHN wird verwendet,
um das System auf den Betrieb im WW MO-
DUS zu zwingen. Die Warmepumpe und
die erganzende Heizvorrichtung oder die
zusatzliche Heizvorrichtung funktionieren
zusammen fur den WW MODUS und die ge-
wlnschte BWW-Temperatur geht auf 60°C.
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Zu €3 > WARMWASSERBEREIT. > WW

SCHN gehen. %J dracken. Die Taste O
driicken, um AN oder AUS auszuwahlen.

n INFORMATIONEN

Wenn die Option AKT. STATUS auf AUS
ist, ist die Funktion WW SCHN nicht gultig.
Wenn die Option AKT. STATUS auf AN ist,
ist die Funktion WW SCHN aktiv. Die Funk-
tion WW SCHN ist einmal aktiv.

7.3.3 HEIZER TANK

Die Funktion HEIZER TANK wird verwen-
det, um die Heizvorrichtung des Speichers
auf das Erhitzen des Wassers im Speicher
zu zwingen. In derselben Situation wird das
Kuhlen oder Heizen angefordert und das
System der Warmepumpe arbeitet fur das
Kuhlen oder Heizen. Es ist jedoch noch eine
Warmwasseranforderung aktiv. Auch wenn
das System der Warmepumpe nicht funk-
tioniert, kann die Funktion HEIZER TANK
trotzdem fur die Erhitzung des Wassers im
Speicher verwendet werden.

Zu €3> WARMWASSERBEREIT. > HEIZER

TANK gehen. «J driicken.
verwenden, um AN oder AUS auszuwah-

len. t) zum Verlassen verwenden.
01-01-2018 &

23:59

33!
=

23.5%

n INFORMATIONEN

Wenn der AKT. STATUS AUS ist, ist die
TANKHEIZER-Funktion ungultig. Wenn der
T5-Sensor (Tank) defekt ist, kann der Tan-
kheizer nicht arbeiten.

7.3.4 PUMPE WW

Die Funktion PUMPE WW wird flir den
Rucklauf des Wassers des \Wassernetzes

verwendet. Zu 53 >\WARMWASSERBEREIT.
> PUMPE WW gehen. < driicken.
Auf m gehen, %J zum Aus- oder Abwahlen

driicken. M der Timer ist ausgewahit; L] der
Timer ist abgewahilt.



9, 0 ° ° zum Durchlaufen verwen-

den und 9 ° zur Einstellung der Para-
meter verwenden.

Zum Beispiel: Es wurde der Parameter fur
die PUMPE WW eingestellt (siehe FUR TE-
CHNIKER > WW MODUSEINST. im "Instal-
lations- und Betriebshandbuch").

Die Option PUMPENLAUFZEIT ist 30 Minu-
ten. Wie folgt einstellen:

NR. ] ach K
A ]800
2 100
KA 1.2, S
4 9:00

Die PUMPE funktioniert wie folgt:

AN
AUS

I e e

6:00 6:30 7:00 7:30 8:00 830 9:00 9:30

7.4 Zeitplan

Das Menu ZEITPLAN umfasst die folgenden
Elemente:

1) TIMER

2) WOCHENPLAN
3) TEST ZEITPLAN
4) ABBRUCH TIMER

7.4.1 Timer

Wenn die Funktion WOCHENPLAN auf AN
und die Funktion TIMER auf AUS ist, ist die
letzte Einstellung aktiv. Wenn die Funktion
TIMER aktiviert wird, wird das Symbol O auf
der Startseite angezeigt.

9, ° ° ° zum Durchlaufen verwen-

den und ° ° zur Einstellung von Uhrzeit,
Betriebsart und Temperatur verwenden.

Auf m gehen, %J zum Aus- oder Abwahlen
drucken.

N der TIMER ist ausgewahlt; [ ] der TIMER
ist abgewahlt. Es kdnnen sechs Timer ein-
gestellt werden.

Wenn der TIMER geldscht werden soll, mit

dem Cursor auf [/ gehen, %J drucken: das25

Symbol b/ wird [, der Timer ist nicht giltig.

Wenn die Startzeit auf eine Uhrzeit nach der
Endzeit oder die Temperatur aulerhalb des
Bereichs der Betriebsart eingestellt wird,
wird die folgende Seite angezeigt:

VZEITPLAN
IY=;3 \WOCHEN- TEST  |ABBRUCH
PLAN ZEITPLAN | TIMER

Timer1 ist nutzlos.

Bitte tiberpriifen Sie die Timer- und

Temperatureinstellung.

BESTAT
Beispiel:
Sechs Timer werden wie folgt eingestellt:
NR.|ANFANG |ENDE |MODUS | TEMP.
T 100 3:00 |WW  ...[90°C
T2 700 ] 9:00 |WARM  128°C
T3 |80 . 13:00 | KALT |20°C
T4 114:00 . 16:00 |WARM  128°C
T |15:00 . 19:00 |KALT |20°C .
T6 |18:00 23:30 |WW 50°C
Das Gerat funktioniert wie folgt:

= =

o H T K
s £ g £ 8 S

1 A \ A \

C1 1 1 [T T 717 |

KUHLMODUS ist aktiviert und
HEIZMODUS ist ausgeschaltet

WW MODUS ist aktiviert und
KUHLMODUS ist ausgeschaltet

WW MODUS ist ausgeschaltet




INFORMATIONEN
Wenn die Startzeit und die Endzeit eines Ti-
mers gleich sind, ist der Timer nicht gultig.

7.4.2 Wochenplan

Wenn die Funktion TIMER auf AN und die
Funktion WOCHENPLAN auf AUS ist, ist die
letzte Einstellung aktiv. Wenn die Funktion

WOCHENPLAN aktiviert ist, wird Lzl auf der
Startseite angezeigt.

Zu @ > ZEITPLAN > WOCHENPLAN ge-
hen. %J drucken.

Zuerst die Wochentage auswahlen, die pro-
grammiert werden sollen.

, 0 zum Durchlaufen verwenden, %J
drucken, um den Tag aus- oder abzuwahlen.
D bedeutet, dass der Tag ausgewahlt ist,
MON bedeutet, dass der Tag abgewanhlt ist.

INFORMATIONEN
Es mussen mindestens zwei Tage eingestellt
werden, wenn die Funktion WOCHENPLAN
aktiviert werden soll.

0 © .. ENSTELLEN verwenden, <
dricken. Die zu programmierenden Tage
wurden ausgewahlt und haben dieselbe Pro-
grammierung.

9, ° ° ° zum Durchlaufen und zur

Einstellung von Uhrzeit, Betriebsart und
Temperatur verwenden. Die Timer konnen
eingestellt werden, einschlieRlich Start- und
Endzeit, Betriebsart und Temperatur.

Die Betriebsart umfasst HEIZMODUS,
KUHLMODUS und WW MODUS.

Die Einstellmethode bezieht sich auf die
Einstellung des Timers. Die Uhrzeit fir das
Ende muss stets nach der Uhrzeit fur den
Beginn liegen.Andernfalls wird angezeigt,
dass der Timer nutzlos ist.

7.4.3 Test Zeitplan

Die Funktion TEST ZEITPLAN kann nur das
Wochenprogramm kontrollieren.

Zu 83 > ZEITPLAN > TEST ZEITPLAN ge-
hen.
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%J dricken. Die folgende Seite zeig die
Einstellung der Woche.

°, 6 dricken. Es wird der Timer von
Montag bis Sonntag angezeigt.

7.4.4 Abbruch timer

Zu €3> ZEITPLAN > ABBRUCH TIMER ge-

hen. %J dricken. Es wird die folgende Seite
angezeigt:

ZEITPLAN
TIMER | WOCHEN- =18 /BBRUCH
PLAN iVl TIMER
DEN TIMER UND DEN
WOCHENPLAN ABBRECHEN?
NEIN JA
BESTAT B

9, ° Q ° verwenden, um zu "JA" zu

wechseln, %J drucken, um den Timer zu 10-
schen. Wenn man die Funktion ABBRUCH
TIMER verlassen mochte, D drucken.

Wenn die Funktion TIMER oder die Funktion
WOCHENPLAN aktiviert ist, wird das
Symbol des Timers © oder das Symbol des

Wochenprogramms auf der Startseite
angezeigt.

01-01-2018 & 23:59

@ (3
e
o=

38

mn
=

23.5°

Wenn die Funktion TIMER oder die Funktion
WOCHENPLAN geloscht wird, wird das

Symbol © oder von der Startseite
ausgeblendet.



[ 01-01-2018 & 2359 QB
& ON | =g

(o] L o]
23.5°| Xx | 38°

n INFORMATIONEN

Die Funktion TIMER oder die Funktion WO-
CHENPLAN muss zurtickgesetzt, wenn die
Funktion WASSERFLUSSTEMP. in RAU-
MTEMP. geandert oder wenn die Funktion
RAUMTEMP. in WASSERFLUSSTEMP. ge-
andert wird. Die Funktion TIMER oder die
Funktion WOCHENPLAN ist nicht gultig,
wenn die Funktion RAUMTEMP. aktiv ist.

n INFORMATIONEN

m ECO hat die hochste Prioritat, der TIMER
oder das WOCHENPLAN haben die
zweite Prioritat und SOLLTEMPERATUR
oder WETTERTEMP. EINST haben die
niedrigste Prioritat.

B SOLLTEMPERATURoderWETTERTEMP.
EINST werden unglltig, wenn ECO
als gultig eingestellt wird. Dobbiamo
reimpostare SOLLTEMPERATUR dero
WETTERTEMP. EINST mussen neu
eingestellt werden, wenn ECO als ungultig
eingestellt wird.

B TIMER oder WOCHENPLAN sind nicht
gultig, wenn ECO gultig ist. TIMER oder
WOCHENPLAN werden aktiviert, wenn
ECO nicht in Funktion ist.

® DieFunktionenTIMERundWOCHENPLAN
haben dieselbe Prioritat. Es gilt die zuletzt
durchgefuhrte Einstellung. Die Funktion
SOLLTEMPERATUR wird ungultig, wenn
die Funktion TIMER oder die Funktion
WOCHENPLAN gultig ist. Die Funktion
WETTERTEMP. EINST wird nicht durch
die Einstellung der Funktion TIMER oder
der Funktion WOCHENPLAN beeinflusst.

® Die Funktionen SOLLTEMPERATUR und
WETTERTEMP. EINST haben dieselbe
Prioritat. Es gilt die zuletzt durchgefuhrte
Einstellung.

n INFORMATIONEN

Fur alle Elemente der Uhrzeiteinstellung
(SOLLTEMPERATUR, ECO, DISINFEKT,
PUMPE WW, TIMER, WOCHENPLAN, LEI-
SE MODUS, URLAUB HOME), kann die
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Einstellung AN/AUS der entsprechenden
Funktion von der Startzeit bis zu Endzeit ak-
tiviert werden.

7.5 Optionen

Das Menu OPTIONEN umfasst die folgen-
den Elemente:

1) LEISE MODUS

2) URLAUB WEG

3) URLAUB HOME

4) HEIZER RESERVE

7.5.1 Leise Modus

Die Funktion LEISE MODUS wird verwen-
det, um die Larmentwicklung des Gerats
zu verringern. Sie reduziert jedoch auch die
Heiz- bzw. Kuhlleistung des Systems. Der
gerauscharme Betrieb hat zwei Stufen. Die
Stufe 2 ist leiser als die Stufe 1 und auch die
Heiz- bzw. Klhlleistung verringert sich star-
ker. Es gibt zwei Arten, den gerauscharmen
Betrieb zu verwenden:

1) gerauscharmer Betrieb dauerhaft;

2) gerauscharmer Betrieb mit Timer.

m Zur Startseite gehen, um zu prufen, ob
der gerauscharme Betrieb aktiviert ist.
Wenn der gerauscharme Betrieb aktiviert
ist, wird das Symbol @ auf der Startseite
angezeigt.

mZu > OPTIONEN > LEISE MODUS
gehen. «J) dricken. Es wird die
Einstellungsseite angezeigt.

O verwenden, um AN oder AUS der Option
AKT. STATUS auszuwahlen.

Wenn die Option AKT. STATUS auf AUS ist,
ist der LEISE MODUS nicht gdltig.

Wenn LEISE STUFE ausgewahlt wird, %J
oder ° drucken.

Es kann ° ° verwendet werden, um Stu-
fe 1 oder Stufe 2 auszuwahlen. &J drucken.
Wenn der TIMER fur den gerduscharmen
Betrieb ausgewahlt wurde, fur den Zugriff

dricken. Es gibt zwei Timer fur die Ein-

stellung. Auf m gehen, &J zum Aus- oder
Abwahlen dricken. Wenn beide Timer aus-
gewahlt wurden, funktioniert der gerausch-
arme Betrieb dauerhaft. Andernfalls funktio-
niert er abhangig von der Uhrzeit.

7.5.2 Urlaub Weg

m\Wenn die Betriebsart URLAUB WEG
aktiviert ist, wird das Symbol 2 auf der
Startseite angezeigt.



Die Funktion URLAUB WEG wird verwen-
det, um Gefrieren wahrend eines Urlaubs
aul3er Haus im Winter zu vermeiden und um
das Gerat vor dem Ende des Urlaubs wieder
zu aktivieren.

Zu &3 > OPTIONEN > URLAUB WEG

gehen. &J drucken. Es wird die folgende
Seite fur die Einstellung verschiedener Para-
meter angezeigt.

Verwendungsbeispiel: Man verlasst im Win-
ter die Wohnung. Das aktuelle Datum ist
31-01-2018. Zwei Tage spater ist der 02-02-
2018, das ist der Tag des Urlaubsbeginns.

Wenn man sich in der folgenden Situation

befindet:

m in 2 Tagen fahrt man im Winter 2 Wochen weg;

B man mochte Energie sparen, aber auch
vermeiden, dass die Wohnung einfriert.

Dann kann man folgendes tun:

1) die Einstellungen der Funktion URLAUB
WEG konfigurieren:

2) die Abwesenheitsfunktion aktivieren.

Zu 533 > OPTIONEN > URLAUB WEG gehen.
&J drucken. O fur die Auswahl von "AUS"

oder "AN" verwenden und 9 ° ° 6

zum Durchlaufen und Regeln verwenden.

.......... Werkseitige | . Wert .
_...UtaubWeg |\ AN
....................... von ..i)...2. Februar 2018
........................ Bis .......|..16 Februar 2018
............. Betriebsart = | . Heizbetrieb
DISINFEKT AN

n INFORMATIONEN

® \Wenn der WW MODUS in der Betriebsart
URLAUB WEG auf AN ist, ist die vom
Benutzer eingestellte DISINFEKT nicht
gultig.

®\Wenn die Betriebsart URLAUB WEG
auf AN ist, sind die Funktionen TIMER
und WOCHENPLAN nicht gultig, mit
Ausnahme des Verlassens.

®\Wenn die Option AKT. STATUS auf AUS
ist, ist die URLAUB WEG auf AUS.

® \Wenn die Option AKT. STATUS auf AN ist,
ist die URLAUB WEG auf AN.

m Die Desinfektion des Gerats erfolgt um
23:00 am letzten Tag, wenn die Funktion
DISINFEKT auf AN ist.
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® \Wenn man sich in der Betriebsart URLAUB
WEG befindet, sind die zuvor eingestellten
Klimakurven nicht gultig und die Kurven

werden automatisch nach Ende der
Betriebsart URLAUB WEG wirksam.

m Der Temperatursollwert ist nicht gultig,
wenn man sich in der Betriebsart URLAUB
WEG befindet. Der Sollwert wird aber
weiterhin auf der Startseite angezeigt.

7.5.3 Urlaub Home

Die Funktion URLAUB HOME wird verwen-

det, um von normalen Programmen abzu-

weichen, ohne dass diese wahrend eines

Urlaubs zu Hause geandert werden mussen.

- Wahrend des Urlaubs kann die Betriebs-
art Urlaub verwendet werden, um von
den normalen Programmen abzuweichen,
ohne diese andern zu mussen.

.......... Zeitraum | ~ Dann..
Vor und nach Es werden lhre normalen
lhrem Urlaub Uhrzeiten verwendet

Es werden die konfigurier-
ten Urlaubseinstellungen
verwendet

Wahrend lhres
Urlaubs

Wenn die Betriebsart URLAUB HOME akti-
viert ist, wird das Symbol 2 auf der Start-

seite angezeigt. Zu &3 > OPTIONEN > UR-
LAUB HOME gehen. < driicken.
O far die Auswahl von "AUS" oder "AN" ver-

wenden und c ° ° ° zum Durchlau-

fen und Regeln verwenden.

Wenn die Option AKT. STATUS auf AUS ist,
ist die URLAUB HOME auf AUS.

Wenn die Option AKT. STATUS auf AN ist,
ist die URLAUB HOME auf AN.

, ° verwenden, um das Datum einzu-

stellen.

®\Vor und nach dem Urlaub wird das
normale Programm verwendet.

® \Wahrend des Urlaubs wird Strom gespart
und man vermeidet, dass die Wohnung
einfriert.

n INFORMATIONEN

Man muss die URLAUB WEG oder URLAUB
HOME verlassen, wenn die Betriebsart des
Gerats geandert wird.



7.5.4 Heizer Reserve

mDie Funktion HEIZER RESERVE
wird verwendet, um den Betriebe der
Reserveheizvorrichtung zu erzwingen. Zu

€3 > OPTIONEN > HEIZER RESERVE

gehen. %J dricken. Wenn IBH und
AHS mit dem DIP-Schalter auf der
Hauptschalttafel als nicht gultig eingestellt
sind, ist die Seite leer.
IBH = Reserveheizvorrichtung des Innen-
gerats.
AHS = Zusatzliche Warmequelle.

®Wenn IBH und AHS Uber den DIP-
Schalter auf der Hauptsteuerplatine des
Hydraulikmoduls auf ,giltig” gesetzt sind
konnen Sie verwenden O um ,OFF“ oder
,ON*“ auszuwahlen.

n INFORMATIONEN

m\Wenn die Betriebsart AUTO-MODUS
auf der Heizungs- oder Kuhlungsseite
der Raume ist, kann die Funktion der
Reserveheizvorrichtung nicht ausgewahlt
werden.

mDie Funktion HEIZER RESERVE ist
nicht glltig, wenn nur die MODUS
HEIZTHERMOSTAT aktiviert ist.

7.6 Kindersich

Die Funktion KINDERSICH wird verwendet,
um die Bedienung durch Kinder zu vermeiden.
Die Einstellung der Betriebsart und die Rege-
lung der Temperatur konnen mit der Funktion
KINDERSICH gesperrt oder freigegeben wer-
den. Zu & > KINDERSICH gehen.

Das aktuelle Passwort eingeben. Es wird die
folgende Seite angezeigt:

 KINDERSICH
KUHL/HEIZMODUS AN/AUS ENTSPER
WW-TEMP. ANPAS ENTSPER
WW MODUS AN/AUS ENTSPER

| [E] SPERENTSPER B

°, 6 zum Durchlaufen verwenden und O
zur Auswahl von SPER oder ENTSPER.

Die Kuhl- bzw. Heiztemperatur kann nicht
geregelt werden, wenn die Funktion KUHL/

HEIZTEMP. ANPAS. gesperrt ist. Wenn die
Kahl- bzw. Heiztemperatur geregelt werden
soll, wahrend die Kuhl-/Heiztemperatur ge-
sperrt ist, fordert die folgende Seite dazu
auf, die Freigabe der Option zu bestatigen.
Der Kuhl- bzw. Heizbetrieb kann nicht ak-
tiviert oder deaktiviert werden, wenn die
Funktion KUHL/HEIZMODUS AN/AUS ge-
sperrt ist. Wenn der Kuhl- bzw. Heizbetrieb
aktiviert oder deaktiviert werden soll, wah-
rend die Funktion KUHL/HEIZMODUS AN/
AUS gesperrt ist, fordert die folgende Seite
dazu auf, die Freigabe der Option zu besta-
tigen.

Die BWW-Temperatur kann nicht geregelt
werden, wenn die Funktion WW-TEMP. AN-
PAS gesperrt ist. Wenn die BWW-Tempera-
tur geregelt werden soll, wahrend die Funk-
tion WW-TEMP. ANPAS gesperrt ist, fordert
die folgende Seite dazu auf, die Freigabe
der Option zu bestatigen.

Die Betriebsart BWW kann nicht aktiviert
bzw. deaktiviert werden, wenn die Funktion
WW MODUS AN/AUS gesperrt ist. Wenn
die Betriebsart BWW geregelt werden soll,
wahrend die Funktion WW MODUS AN/AUS
gesperrt ist, fordert die folgende Seite dazu
auf, die Freigabe der Option zu bestatigen.

7.7 Service-Infos

7.7.1 Hinweise zu den SERVICE-
INFOS

Das Menu SERVICE-INFOS umfasst die
folgenden Elemente:

1) SERVICEANRUF

2) CODE FEHLER

3) PARAMETER

4) ANZEIGE

7.7.2 Zugriff auf das Meniui SERVICE-
INFOS

Zu €3> SERVICE-INFOS GEHEN. %J
drucken. Es wird die folgende Seite ange-
zeigt. Die Option SERVICEANRUF kann die
Telefonnummer oder die Mobiltelefonnum-
mer des Kundendiensts anzeigen.Der Ins-
tallateur kann die Telefonnummer eingeben.
Siehe FUR TECHNIKER.



SERVICE-INFOS

SENIe= CODE | PARAMETER | ANZEIGE
ANV FEHLER

TEL.NR. 0000000000000
MOBIL NR. 0000000000000

. J

Die Option CODE FEHLER wird verwendet,
um zu zeigen, wann der Fehler oder der
Schutz eintritt, und zeigt die Bedeutung des

Fehlercodes.

SERVICE-INFOS
SERVICE- PARAMETER | ANZEIGE
ANRUF
E2 #00 14:10 01-01-2018
E2 #00 14:00 01-01-2018
E2 #00 13:50 01-01-2018
E2 #00 13:20 01-01-2018
BESTAT <]

&J dricken. Es wird die Seite angezeigt:

SERVICE-INFOS

112

SERVICE- PARAMETER

ANRUF

ANZEIGE

E2 #00 14:10 01-01-2018

E2 #00 14:00 01-01-2018
E2 #00 13:50 01-01-2018
E2 #00 13:20 01-01-2018
BESTAT 8
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%J drucken, um die Bedeutung des Fehler-

codes anzuzeigen.

-

01-01-2018 23:59

{y13°

E2 Kom.fehler zwischen
Steuereinheit und Innengerat.

Bitte Handler kontaktieren.

BESTAT

.

#00

INFORMATIONEN
Es kdnnen insgesamt acht Fehlercodes auf-
gezeichnet werden.

Die Funktion PARAMETER wird verwendet,
um den Hauptparameter anzuzeigen. Es gibt
zwei Seiten fur die Anzeige des Parameters:

( A

SERVICE-INFOS 112
SERVICE- | CODE pREZANAVISISAS ANZEIGE
ANRUF FEHLER
RAUMEINST.TEMP 26°C
HAUPTEINSTTEMP 55°C
TANKEINST.TEMP 55°C
AKTUELLE RAUMTEMP. 24°C
SERVICE-INFOS 212

SERVICE- | CODE [EAGEISNSeN ANZEIGE
ANRUF | FEHLER

AKT. HAUPTEMP. 26°C
AKT. TANKTEMP. 55°C
SMART GRID-LAUFZEIT 0STD




Die Funktion ANZEIGE wird verwendet, um
die Schnittstelle einzustellen:

SERVICE-INFOS 112
SERVICE- | CODE | PARAMETER [\W4dle]=
ANRUF | FEHLER
ZEIT 12:30
DATUM 08-08-2018
SPRACHE DE
H.GR.BEL AN
BESTAT a8
SERVICE-INFOS 212
SERVICE- | CODE | PARAMETER [NW4=le]=
ANRUF | FEHLER
SUMMER AN
BILDS.SPERRZEIT 120 sek
SMART GRID-LAUFZEIT 2STD
AN/AUS B8

&J fir den Zugriff verwenden und 9 °
°, 6 zum Durchlaufen verwenden.

7.8 Betriebsparameter

Dieses Menu ist fur den Installateur oder
Servicetechniker, der die Betriebsparameter
kontrolliert.

Auf der Startseite Zu 523 >
BETRIEBSPARAMETER gehen.

&J driicken. Es gibt neun Seiten fur die Be-
triebsparameter, wie folgt.

Q, G zum Durchlaufen verwenden.
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WLAN EINSTELLUNG #01
ONLINE-GERATENUMMER 1
BETRIEBSM. KALT
SV1 STAT. AN
SV2 STAT. AUS
SV3 STAT. AUS
PUMP_| AN
€ ADRESSE 1 B
WLAN EINSTELLUNG #01 |
PUMP_O AUS
PUMP_C AUS
PUMP_S AUS
PUMP_D AUS
ROHR RESERVEHEIZER AUS
TANK-RESERVEHEIZ. AN
€1 ADRESSE 29 B3]
WLAN EINSTELLUNG #01 |
GASKESSEL AUS
T1 AUSGANGSWASSERTEMP. 35°C
WASSERFLUS 1.72m%h
WARMEPUMPENKAP. 11.52kW
ENERGIEVERBRAUCH 1000kWh
Ta RAUMTEMP. 25°C
€8 ADRESSE 30 B3]

[ WLAN EINSTELLUNG #01
T5 WASSERTANKTEMP. 53°C
Tw2 KREISL2 WASSERTEMP. 35°C
T1S' C1 KLIMAKURVENTEMP. 35°C
T1S2' C2 KLIMAKURVENTEMP. 35°C
TW_O PLATTE W-AUS-TEMP 35°C
TW_I PLATTE W-EIN-TEMP 30°C

‘ €1 ADRESSE 4 B

[ WLAN EINSTELLUNG #01
Tbt! PUFFERT_H TEMP, 35°C
Tbt2 PUFFERT_N. TEMP. 35°C
Tsolar 25°C
IN.EINH-SW 01-09-2019V01

‘ €D ADRESSE 59 B




WLAN EINSTELLUNG
ODU MODEL

#01

6kW

KOMPRESSORSTROM
KOMPRSSORFREQUENZ

12A

24Hz

KOMP LAUFZEIT
KOMP GESAMTLAUFZEIT

54 MIN
1000 STD
200P

69 B

#01

EXPANSIONVENTIL

€1 ADRESSE

WLAN EINSTELLUNG

LUFT.GSCH 600R/MIN

IN.G SOLL-FREQUENZ
FREQUENZBEGRENZTER TYP

46Hz

5

VERSORG.SPAN. 230V
420V

18A
B

#01
35°C

DC-GENERATORSPANNUNG

DC-GENERATORSTROM

€D ADRESSE

WLAN EINSTELLUNG
TW_O PLATTE W-AUS-TEMP

TW_I PLATTE W-EIN-TEMP 30°C

T2 PLATTE F-AUS-TEMP 35°C

T2B PLATTE F-EIN-TEMP 35°C
5°C
75°C

8 B

#01
5°C

Th KOMP.SAUGTEMP.
Tp KOMP.AUSGANGSTEMP.

gD ADRESSE

WLAN EINSTELLUNG
T3 AUSSEN-TAUSCHERTEMP.

T4 AUSSEN-LUFTTEMP. 5°C

TF-MUDULTEMP. 55°C

P1 KOMP.-DRUCK 2300kPa
01-09-2019V01

01-09-2019V01

n B

AU.EINH-SW

HMI-SOFTWARE

gD ADRESSE

INFORMATIONEN

Der Parameter des Stromverbrauchs ist
optional. Wenn irgendein Parameter im
System nicht aktiviert ist, zeigt er "--" an.
Die Leistung der Warmepumpe ist nur ein
Richtwert und wird nicht fur die Leistungsbe-
wertung des Gerats verwendet. Die Sensor-
enauigkeit ist +1 °C. Die Durchsatzparame-
er werden mit den Betriebsparametern der
Pumpe berechnet. Die Abweichung ist fur
unterschiedliche Durchsatze unterschied-
lich. Die maximale Abweichung Dbetragt
25%. Die Durchsatzparameter werden mit
den elektrischen Parametern des Pumpen-
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betriebs berechnet. Die Betriebsspannung
ist unterschiedlich und die Abweichung ist
unterschiedlich. Der Anzei?ewert ist 0, wenn
die Spannung unter 198V liegt.

7.9 Fur Techniker

7.9.1 Hinweise zur Betriebsart FUR

TECHNIKER
Die Betriebsart FUR TECHNIKER wird far
den Installateur und den Servicetechniker
verwendet. _ )
m Einstellung der Funktion des Gerats.
® Parametereinstellung.

7.9.2 Zugriff auf die Betriebsart FUR

TECHNIKER
Zu 53 > FUR TECHNIKER gehen. %J drucken.
FUR TECHNIKER
Passwort eingeben:
B: -
BESTAT  [EJ ANPAS. [«»]

m Die Betriebsart FUR TECHNIKER wird fiir
den Installateur oder den Servicetechniker
verwendet. Es ist NICHT vorgesehen,

dass der Wohnungseigentumer die
Einstellung mit diesem Menu andert.
mAus diesem Grund ist das Menu

passwortgeschutzt, um den unbefugten
Zugriff auf die Serviceeinstellungen zu
vermeiden.

®m Das Passwort ist 234.

7.9.3 Verlassen der Betriebsart FUR

TECHNIKER

Wenn alle Parameter eingestellt wurden. @
dricken. Es wird die folgende Seite angezeigt:
FUR TECHNIKER

Einst. aktivieren u. beenden?

“ JA
BESTAT B aneas. <>}

"JA" auswahlen und %J dricken, um die
Betriebsart FUR TECHNIKER zu verlassen.
Nachdem die Betriebsart FUR TECHNIKER
verlassen wurde, wird das Gerat deaktiviert.




8 AUFBAU DER MENUS: UBERSICHT

MENU

BETRIEBSMODUS

BETRIEBSMODUS
WARM

KALT

AUTO

SOLLTEMPERATUR

SOLLTEMPERATUR
SOLLTEMPERATUR
WETTERTEMP. EINST
ECOMOD.EINST

WARMWASSERBE-
REIT. (WW)

WARMWASSERBEREIT. (WW)
DISINFEK

WW SCHN

HEIZER TANK

PUMPE WW

ZEITPLAN

ZEITPLAN

TIMER
WOCHENPLAN
TEST ZEITPLAN
ABBRUCH TIMER

DISINFEK
AKT. STATUS
BEDIENTAG
ANFANG

OPTIONEN

OPTIONEN

LEISE MODUS
URLAUB WEG
URLAUB HOME
HEIZER RESERVE

KINDERSICH

KINDERSICH
KUHL/HEIZTEMP. ANPAS.
KUHL/HEIZMODUS AN/AUS
WW-TEMP. ANPAS

WW MODUS AN/AUS

LEISE MODUS
AKT. STATUS
LEISE STUFE
TIMER1 ANFANG
TIMER1 ENDE

URLAUB WEG
AKT. STATUS
WW MODUS
DESINF.
HEIZMODUS
VON

BIS

URLAUB HOME
AKT. STATUS
VON

BIS

TIMER

SERVICE-INFOS

SERVICE-INFOS
SERVICEANRUF
CODE FEHLER
PARAMETER
ANZEIGE

BETRIEBSPARA-
METER

BETRIEBSPARAMETER

ANZEIGE

ZEIT

DATUM

SPRACHE

H.GR.BEL

SUMMER
BILDS.SPERRZEIT
SMART GRID-LAUFZEIT
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FUR TECHNIKER*

SN ANS.

FUR TECHNIKER*

WW MODUSEINST.
KUHLMODUSEINST.
HEIZMODUSEINST.
AUTO.MODUSEINST.
TEMP:-TYPEINST
RAUMTHERMOSTAT
ANDERE HEIZQUELLE
URLAUBSEINSTELL.
SERVICEANRUF
WERKSEINST. HERSTELLEN
TESTLAUF
SPEZIALFUNKTION
AUTONEUSTAR.
LEISTUNGSBEGRENZUNG
ENTER DEF
KASKADE-SET**
HMIADDRESS SET

ENERGIE-ANALYSE

SN ANS.
HMI
IN.EINH
ODU

*%

es wird auf das folgende Menii verwie-
sen

Funktion nicht verfligbar fiir SPLIT-
Modelle

ENERGIE-ANALYSE
WARM

KALT

WwW
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FUR TECHNIKER*

1) WW MODUSEINST.

1) WWMODUSEINST.
1.1 WWMODUS

1.2 DESINF.

1.3 WWPRIORITAT

1.4  WWPUMPE

1.5 WW-PRIO.ZEIT SETZEN
1.6 dT5 ON

1.7 dT1S5

1.8 T4DHWMAX

1.9 T4DHWMIN

10 t_INTERVAL_DHW
11 dT5_TBH_OFF

12 T4_TBH_ON

13 t_TBH_DELAY

14 T5S_DISINFECT

15 t_DI_HIGHTEMP

16 t_DI_MAX

17 t DHWHP_RESTRICT
18 t DHWHP_MAX
1.19 WWPUMPZEIT LAUF
1.20 PUMPENLAUFZEIT
1.21 WWPUMP DI-LAUF

—_

JENE O UL U U (UL UL U

2) KUHLMODUSEINST.

2) KUHLMODUSEINST.
2.1 WWPUMP DI-LAUF
2.2 t T4 FRESH C
2.3 T4CMAX

2.4 T4ACMIN

2.5 dT1SC

2.6 dTSC

2.7 t INTERVAL_C

2.8 T1SetC1

2.9 T1SetC2

2.10 T4C1

2.11 T4C2

2.12 ZONE1 C-EMISSION
2.13 ZONE2 C-EMISSION

3) HEIZMODUSEINST.

3) HEIZMODUSEINST.
3.1 HEIZ-MODUS

3.2 t T4 FRESH_H

3.3  T4HMAX

3.4 T4HMIN

3.5 dT1SH

3.6 dTSH

3.7 t INTERVAL_H

3.8 T1SetH1

3.9 T1SetH2

3.10 T4H1

3.11 T4H2

3.12 ZONE1 H-EMISSION

3.13 ZONE2 H-EMISSION

3.14 t VERZOGERUNG PUMPE

4) AUTO.MODUSEINST.

4) AUTO.MODUSEINST.
4.1 T4AUTOCMIN
4.2 T4AUTOHMAX
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5) TEMP:-TYPEINST

6) RAUMTHERMOSTAT

5) TEMP:-TYPEINST

5.1 WASSERFLUSSTEMP.
5.2 RAUM-TEMP.

5.3 DOPPELZONE

5.4 ENERGIE-ANALYS

7) ANDERE HEIZQUELLE

6) RAUMTHERMOSTAT
6.1 RAUMTHERMOSTAT

8) URLAUBSEINSTELL.

7) ANDERE HEIZQUELLE
7.1 dT1_IBH_ON
7.2t IBH_DELAY
7.3 T4_IBH_ON
7.4 dT1_AHS_ON
7.5 t AHS_DELAY
7.6 T4_AHS_ON
7.7 IBH-LOKAL
7.8 P_IBH1

7.9 P_IBH2

7.10 P_TBH

9) SERVICEANRUF

8) URLAUBSEINSTELL.
8.1 TIS_H.A_H
8.2 T5S H.A. DHW

10) WERKSEINST.
HERSTELLEN

9) SERVICEANRUF
9.1 TEL.NR.
9.2 MOBILNR

11) TESTLAUF

10) WERKSEINST. HERSTELLEN

12) SPEZIALFUNKTION

11) TESTLAUF

13) AUTONEUSTAR

12) SPEZIALFUNKTION

14) LEISTUNGSBEGRENZUNG

13) AUTONEUSTAR
13.1 KUHL/HEIZMODUS
13.2 WW MODUS

15) ENTER DEF (M1M2)

14) LEISTUNGSBEGRENZUNG
14.1 LEISTUNGSBEGRENZUNG

16) KASKADE-SET*

15) ENTER DEF (M1M2)
15.1 M1M2

15.2 SMART-NETZ
15.3 Tw2

15.4 Tbt1

15.5 Tbt2

15.6 Ta

15.7 Ta-adj

15.8 SOLAR-EING.
15.9 F-ROHR-LANGE
15.10RT/Ta_PCB

15.11 PUMP_I SILENT MODE
15.12DFT1/DFT2

17) HMI ADDRESS SET

16) KASKADE-SET

16.1 PER_START

16.2 ZEIT_ANPAS

16.3 ADRESSE ZURUCKSETZEN

17) HMI ADDRESS SET
17.1 HMI EIN.

17.2 HMIADR. FUR BMS
17.3 STOPP-BIT

* Funktion nicht verfiigbar fiir SPLIT-
Mandalla
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Kurve der automatischen Einstellung
Die Kurve der automatischen Einstellung ist die neunte.Nachstehend wird die Berechnung angefuhrt:

A
T1S(T152)
TI1SETH 1
TI1SETH 2
T4
| | | | >
T4H1 T4H2

Status: In der Einstellung des Steuergerats, wenn T4H2<T4H1, den Wert vertauschen; wenn
T1SETH1<T1SETH2, den Wert vertauschen.

Tabelle 3 - Die Kurve der Raumtemperatur fiir die Einstellung der niedrigen Temperatur

fur den Kihlbetrieb

.............. T4 [ -10sT4<15 | 155Td<22 | 22sT4<30 | 30sT4
.......... TS e 8
......... 2T1s &2 8 6
......... S a5 2 N 1 S NN £ SRR NN L SR N AR
......... A-TIS o1 4 18
Lo TIS 2 oMoz 9
......... 6-T1s | 2 e oo 10
LTS 22 At 1
8-T1S 23 18 15 12

den Kiuihlbetrieb

Tabelle 4 - Die Kurve der Raumtemperatur fiir die Einstellung der hohen Temperatur fur

.............. T4 210514<15 | 195 T4<22 | 225T4<30 | 30sT4
.......... =118 208 B
......... 2ms A8 8
B oL S 22 i 20 e LA
......... 1S B2 B
LIS 2 it 2 i 20 18
......... 6-1S .2 208
B AL 28 i 22t 21 19
8-T1S 25 23 21 20

Kurve der automatischen Einstellung
Die Kurve der automatischen Einstellung ist die neunte.Nachstehend wird die Berechnung angefihrt:

A

T1SETC1

T1SETC2

T1S(T1S2)

T4C1 T4C2

Status: In der Einstellung des Steuergerats, wenn T4C2<T4C1, den Wert vertauschen; wenn
T1SETC1<T1SETC2, den Wert vertauschen.
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